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“imperios lingtiisticos (|

- Siempre recordare a los dos docentes que mas impacto tuvieron en mivida acade-
- mica. Ambos eran profesores de latin que, gracias a ellos, se convirtio en mi asig-
" natura predilecta en el colegio. Eran brillantes y conocian su materia como nadie.
. Y, sobre todo, tenfan las dotes que necesita un miembro de esa raza en peligro
~ de extincion: el profesor que te marca de por vida. Irradiaban entusiasmo y una
" pasién absolutamente contagiosa por su especialidad que no dejé indiferente a

ninguno de sus alumnos. Pero solo fuimos seis los chicos y las chicas interesados

~ en especializarnos en aprender y descifrar el idioma de los césares. Todos los de-
. mas pasaron.

Continua en la pdgina 25...

El aspecto mas importante del aprendizaje de un
idioma es una buena comprension auditiva. Sin ella
se rompe la cadena de la comunicacion.

. Estelibro solo es un apoyo para el audio.

. Enelaudioestd la clave.



GIMNASIA VERBAL =“aw

Seguimos presentandote algunos verbos irregulares en pasado simple. Hoy toca

», o«

el pasado del verbo “to see” “saw”. Como vya sabras nunca cambia, indepen-
dientemente de la persona gramatical:

Yo vi | saw

Ti viste You saw

El vio He saw

Ella vio She saw

Nosotros vimos We saw

Ellos vieron They saw

PONTE A PRUEBA

Vimos tres peliculas la semana We saw three films last week.
pasada.

Kate me vio con su novio. Kate saw me with her boyfriend.

Cuando le vi, (él) estaba baorracho. When | saw him, he was drunk.

Hilda vio a la reina cuando era nina. Hilda saw the Queen when she was
a child.

29, normalmente no va seguido de la preposicion “te”. Por lo tanto, no :
debemos decir: “Hilda saw to the Queen...”. De hechag, la expresian “to :
see to someone” tiene |a excepcion “ocuparse de alguien”, algo que se- :
ria muy inapropiado en este contexto. :

Mivel Principiante - 11




Creo que nos vieron. ['think they saw us.

Sean vio la sierra. Sean saw the saw.
como sustantivo significa la herramienta . Se pronuncia

igual que el verbo QT
Les vimos en la fiesta anoche. We saw them at the party last night.
Via mis padres dos veces ayer. I saw my parents twice yesterday.
Primero les vien el banco. First | saw them at the bank.
Luego les vien el casino. Then | saw them at the casino.

No solemos emplear la palabra cuando estamos relatando una

serie de eventos. Es mucho mas normal decir

Mary les vio salir a las 3 de |a Mary saw them leave at 3 in the
madrugada. morning.

12 - Nivel Principiante




_ LAEXPRESION DE LA SEMANA 7o g0 on holiday

La semana pasada vimos la expresiéon “to go shopping” (ir de compras). Hoy
vamos a ver una expresion similar, “to go on holiday” (ir de vacaciones). Nota-
ras que cambiamos la preposicion en la versién inglesa: no decimos “to go of :
holiday” sino “to go on holiday”. |

¢Cuando vas a ir de vacaciones? When are you going to go on holiday?

El acento recac en la primera silaba de Ia palabra “holiday”. “holidei”.

También, ten cuidado de no pronunciar la “h” como si fuera una S
espafiola. Se pronuncia sin hacer ruido con la garganta. :
Fuimos de vacaciones a Portugal el We went on holiday to Portugal last
ano pasado. year.
¢Doénde os vais de vacaciones este Where are you going on holiday this
ano? year?
Vamos a ir de vacaciones a las We're going on holiday to the
Bahamas. Bahamas.
Voy de vacaciones con mi familia. ¥'m going on holiday with my family.
¢Ingrid va de vacaciones este afio? Is Ingrid going on holiday this year?

Nivel Principiante - 13




3 PERSONAJE DE LA SEMANA

Como ya sabes, esta seccion trata de ayudarte a mejorar tu audicién y compren-
sion en los textos escritos. Te recordamos que cada uno de los textos que apare-
cen en este espacio esta escrito en presente simple, lo que supone una ocasién
tnica para consolidar tu dominio en este tiempo verbal.

Te recomendamos que primero escuches un par de veces el audio e intentes contes-
tar a las preguntas. Después leélo y verifica que has contestado correctamente.

Ante nosotras, Li Tong.

Li Tong is 36 years old. He lives in a small apartment with his wife and young
daughter in Shanghai, a city with a population of 15 million people. He works in
a factory near the port that makes telephones for the big demand that exists in
the new China. Li's apartment is very small. He and his wife sleep in one bedroom
and their daughter sleeps on a small bed in the living room. Li’s factory is doing
very well and Li's salary is increasing. Now he has a television, a telephone and
a washing machine. His wife wants to work and she is looking for a job. His
daughter goes to a public school every day near their house. Her grandfather
comes to the house at 8:30 every morning and takes her to school. He takes
her home again at 1 o'clock for lunch and takes her back

to school at 2:00. Her last class ends at 5:00 and the
grandfather takes her home again. The grandfather
has lunch with his granddaughter every day. Li
goes to work every day by bicycle. He leaves home
at 5 oclock in the morning. It takes him almost
an hour to get to the factory. He works there
from 6:00 a.m. to 2:00 p.m. He gets back home at
3:00. He takes some food to work every morning,
His wife prepares the food the night before and
puts it in Li's shoulder bag. He usually eats
a chicken sandwich, but sometimes his
wife doesn't have any chicken. In these
cases, she prepares tofu, a popular food
made from soy beans. Li lives relatively
wellin comparison with the majority of
people in Shanghai. He is a member of
the new middle class that is starting to
appear in China.

1. IsliTong 31 yearsold?
2. Howoldishe? st s

3. Does helive in Peking? . oS ST PR
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What city does he live in?

Does he live in a small apartment or in a big house?

Does he live with his mother?

Who does he live with?

Is Shanghai a big city or a small city?

Are there 20 million people in Shanghai?

How many people are there in Shanghai?

Does Li Tong work in an office?

Where does he work?

Is the factory near the mountains?

What is the factory near?

Does the factory make shoes?

What does it make?

Is there a big demand for telephones in China? ...~

Is Li's apartment big or small?

Does it have three bedrooms?

How many bedrooms does it have?

Who sleeps in the bedroom?

What room does Li's daughter sleep in?

Elovuis Lisfactory doingl e w oo ameia i,

What is the situation concerning his salary?

What three new things does Li have at home?

Does his wife have a job?

Mivel Principiante - 15
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Does she want to work?

What is she looking for?

Does Li's daughter go to a public or private school?

Is the school near or far from Li's house?
Who takes Li's daughter to school every day?

What time does the grandfather get to Li's house?

What time does he take Li's daughter home?

Why does he take her home at 1 o'clock?

What time does he take her back to school?

Does Li's daughter stay at school until 7:00 p.m.?
What time does she finish school?

Where does the grandfather have lunch every day?
Who does he have lunch with?

Does Li go to work by bus?

How does he go to work?

Does it take him 30 minutes to go to work?

How long does it take him?

. What time does he start work?

What time does he finish?

How long does he stay in the factory?

What time does he gethome?

Does he have lunchathome?

Where does he have lunch? _

Poes:he hiave lunehinthefactonyicanteen? 2o ol i o
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PH R&SAL_\ﬂE RB_’-‘-:- ake off

Ya conocemos una acepcidn del verbo “to take off” desde la entrega 30. Sin
embargo, ademas de significar “quitar” también significa “despegar” en el
contexto de los aviones.

¢A qué hora sale el avion? What time does the plane take off?

Ya sabemos pronunciar este verbo: como si fuera una sola palabra, jver- :
dad?: “teikof”. ]

@ ¢Quiénes serfamos si no te recordamos por enésima vez la importancia :
de la “s” final de la tercera persona? :

iEl vuelo a Tenerife sale a la misma Does the flight to Tenerife take off at
hora todos los dias? the same time every day?

El avién va a despegar dentro de The plane is going to take off in half
media hora. an hour.

¢Cuando sale el proximo avién? When does the next plane take off?

Mivel Principiante - 17




REPASO DE LA ENTREGA ANTERIOR 1= clave

La clave del éxito a la hora de aprender un idioma es el repaso continuo.
Como siempre, revisaremos lo que ya trabajamos en la entrega anterior.

Tuve mucho trabajo la semana pasada.

Mi hermano tenia algunos problemas
con el idioma.

Desayunamos con los padres de Tiffany.

¢Cuando iras de compras con ellos?

Fui de compras con ellos la semana
pasada.

iSusan hace ejercicio?

Ella hace ejercicio tres veces por semana.

¢Haces ejercicio todos los dias?

;Cudnto es una habitacién individual
por noche?

18 - Nivel Principiante

1 had lots of work last week.

My brother had some problems with
the language.

We had breakfast with Tiffany's parents.

When will you go shopping with them?

| went shopping with them last week.

Does Susan work out?
She works out three times a week.

Do you work out every day?

How much is a single room per night?



{Tiene una habitacién doble para esta Do you have a double room for

noche?

Agilidad general

tonight?

;Le gustas a él?
;De quién son esas uvas?
Fui a |z oficina ayer.

Ninguno de los dos fue a la fiesta.

Does he like you?
Whose grapes are those?
| went to the office yesterday.

Neither of them went to the party.

Mivel Principiante - 19




VOCABULARIO

To board Embarcar

Airport Aeropuerto

Wing Ala

Hand luggage Equipaje de mano
Airline Aerolinea

Captain Capitan / Comandante
Crew Tripulacion

To land Aterrizar

Como ya hemos visto el verbo compuesto “to take off”, ;por qué no dedicamos
esta seccion a mas vocabulario relacionado con aviones y aeropuertos?

(A qué hora vais a embarcar (en el What time are you going to board the

avion)? plane?

;A qué aeropuerto vais a volar? Which airport are you going to fly to?
Aungue no es incorrecto decir: ,suena
muchisimo mas natural colocar la preposicién al final.

Quiero un asiento al lado del ala. Iwant a seat next to the wing.

El sustantivo “seat” se pronuncia “siiit”, con sonido de “i” larga para :
distinguirlo del verbo “fo sit”. :

Q)

20 - Nivel Principiante




(Podemos llevar equipaje de manoen  Can we take hand luggage into the

la cabina? cabin?
La cabina se traduce por . Sin embargo, la cabina de mando
no se traduce como " sino :

Yo recomiendo esa aerolinea por sus I recommend that airline for its low
bajos precios. prices.

Les habla el comandante. This is your captain speaking.

La tripulacién era muy simpatica. The crew was very friendly.

Vamos a aterrizar dentro de 10 We're going to land in 10 minutes.
minutos.

Nivel Principiante - 21




AGILIDAD GENERAL

Es el momento de ponerte a prueba con nuestra seccion regular de agilidad ge-
neral. Consiste en una lista de frases cortas con todas las cosas que hemos estu-
diado hasta ahora desde el principio del cursoy, quiza, alguna cosa nueva. Como
siempre, la meta es traducirla con rapidez y con una buena pronunciacién.

Carl esta casado con mi mejor amiga.  Carlis married to my best friend.

Fui a la boda. | went to the wedding.
No confundas el sustantivo (boda) con “marich”,
que significa 5 0

No fue tan grande como la de Marion It wasn't as big as Marion and Jeff’s,
y Jeff.

;Cuanta gente fue? How many people went?

Mucha gente fue. Lots of people went.

También se puede decir “many” “méni”. Lo que no se puede decir es :
“much” “maach” con sustantivos contables comao “people”. :

L TS

Judy estuvo sentada al lado de tu jefe.  Judy was sitting next to your boss.

;Donde estuvo Derek? Where was Derek?

Estuvo bailando con su novia. He was dancing with his girlfriend.
Brenda tomé cinco vasos de vino. Brenda had five glasses of wine.

El no le gusta (a ella). She doesn’t like him.

¢Tuvo ella sed? Was she thirsty?

ﬂ)} A lo mejor no es necesario recordarte la pronunciacién de “thirsty” (sed).
Pero, por si acaso: “zersti”, :
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GRAND FINALE

E
|
|
|

Este vuelo nunca sale a la hora correcta.

Me encanta la sensacion cuando
despega el avion.

[[m ¢ COMo se dice “tripulacion”?

Quiero ir de vacaciones en septiembre.
¢Vais de vacaciones alli cada afio?
Vamos a aterrizar en un aeropuerto
distinto.

U_@ ¢COMo se dice “ala”?
No puedes llevar ningun liquido en el
equipaje de mano.

;Podemos embarcar ahora?

ﬁ:@ ¢ COMoO se dice “despegar”?

El comandante es aleman.

Quitate los cascos cuando
despeguemos.

E@ ¢COMo se dice “aterrizar”?

Rob fue de vacaciones dos veces el
afio pasado.

Vi esa pelicula la semana pasada.
Fred vio la dpera tres veces.

Te vi estudiando ayer.

This flight never takes off on time.

I love the feeling when the plane
takes off.

Ml

| want to go on holiday in September.
Do you go on holiday there every year?

We're going to land at a different
airport.

You can't take any liquids in your
hand luggage.

Can we board now?

L0 33481 0}

The captain is German.

Take off your headphones when we
take off.

Rob went on holiday twice last year.

I saw that film last week. |
Fred saw the opera three times.

| saw you studying yesterday.

Mivel Principiante - 23



RESU_MEN

® Saw

° Expresidn de la semana

° Personaje de la semana

Phrasal Verb

Vocabulario

° Agilidad general

| saw

You saw
He saw
She saw
We saw
They saw

To go on holiday
Li Tong
To take off

To board
Airport

Wing

Hand luggage
Airline
Captain

Crew

To land

Carlis married to my best friend.

TAREAS PARA LA SEMANA ¢ minutc

Es totalmente imprescindible que estudies

20 m i n UtOS todos los dias.

20 minutos no suponen N & d a en tu vida, pero significan

24 - Nivel Principiante
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imperios linguisticos (Il

Hace dos mil afios el idioma del |atin fue, quiza después de |a eficacia abrumadora
de sus ejercitos, el arma mas potente de Roma en consolidar su supremacia sobre
los barbaros de Europa. Sin él, las tribus conquistadas no podian comerciar con
Sus mas ricos invasores. El interés economico para aprender el idioma era consi-

derable para disfrutar de los enormes beneficios que ofrecia el im perio a sus cola-
boradores. Rapidamente, la importancia de saber el idioma llegé a ser tal que los

Jetecillos de cuyos pueblos caian en manos del imperio lo hablaban a veces mejor

¥y a veces peor, pero lo hablaban.

Contintia en lg pdging 43...

El aspecto mas importante del aprendizaje de un
idioma es una buena comprension auditiva. Sin ella
se rompe la cadena de |la comunicacion.

Este libro solo es un apoyo para el audio.

En el audio esta la clave.



GIMNASIA VERBAL

HOW + ADJETIVO

Existe una acasion en que traducimos “qué” par “how”. Nos referimos a su uso
en interjecciones tipo “jQué interesante!”, que expresamos con “How interes-
ting!”. Esta formula suele emplearse como reaccion a algo que otra persona nos

dice, como veremos en los siguientes ejemplos.
Persona A: El ni siquiera dijo “hola”. Parson A: He didn't even say “hello”.

Persona B: jQué mal educado! Person B: How !

Persona A: Se construyo este violinen  Person A: This viclin was made in
1704, 1704,

—

Persona B: jQué interesante! Person B: How

Persona A: Margaret va a dar el Person A: Margaret is going to give
discurso inaugural. the opening speech.
Persona B:jQué aburrimiento! Person B: How f

pafiol, como en el anterior ejemplo, aunque en inglés siempre utiliza- :
mos un adjetivo. :

Persona A:Via una urraca matar un Person A: | saw a magpie kill a robin
petirrojo en pleno vuelo. in mid-flight.
Persona B:jQué horror! Person B: How !

Nivel Intermeadio - 27



€5 Una urraca mientras que es un petirrojo.
he
Persona A: Vamos a pilotar un Person A: We're going to fly a glider
planeador el sabado. on Saturday.
Persona B: jQué emocionante! Person B: How !

Persona A: He tenido el mismo suefioc  Person A: I've had the same dream
cuatro veces esta semana. four times this week.

Persona B: jQué rarol Person B: How !

iQUE ABURRIDO FUE EL PARTIDO DE ANOCHE!

Sin embargo, cuando después de la forma “que + adjetive” se sigue con un ver-
p g
bo y més informacién, no solemos decir “how + adjetivo”, prefiriendo una es-
Y J p
tructura alternativa que utilice la palabra “so0”.

jQué aburrido fue el partido de Last night's match was so !
anoche!

iQue absurda es esta situacion! This situation is so 1

jQué dificil es el inglés! English is so !

28 - Nivel Intermedio




LA EXPRESION DE LA SEMANA

Esta expresion, de origen claramente militar, significa “mandar” o “tener la ql-
tima palabra”. “The shots” son “los disparos” y la persana que los “llama” es Ia

gue los ordena.

¢Quién manda por aqui?

Who calls the shots around here?

No olvides que “around here” es |a forma mas natural de decir “por :

aqui”.

Jane tiene |a dltima palabra por aqui

Tienes que hablar con Rod. El es quien
manda por aqui

Es comun decir

El cree que manda en todo pero no se
da cuenta de que le van a despedir

¢Quiéntuva la dltima palabra en ese
proyecto?

Si estas al mando, tienes la Ultima
palabra.

Jane calls the shots around here,

You need to speak to Rod. He's the one
whao calls the shots around here.

cuando vosotros decis

He thinks he calls all the shots but he
doesn’t realise they're going to fire him

Who called the shots on that project?

If you call the shots, you have the final
say.

the final word”. Existe una expresion “to have the last word” que significa
“decir la altima palabra”, en el contexto de una discusion por ejemplo.
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GIMNASIA VERBAL

Hoy tocamos dos adjetivos que suelen causar dudas en cuanto a cual utilizar:
“each”y “every”. tn realidad, aunque hay ciertos casos concretos en los que sélo
vale uno, se pueden emplear los dos en la mayoria de las ocasiones.

Cuando les sigue un sustantivo suelen ser sinénimos pero hay un ligero matiz
que conviene tener claro.

“Every” + sustantivo significa “cada...”, mientras que “each” + sustantivo signi-
fica “cada uno de los...”.

Por ejemplo:

car in the car park was red.
Cada coche en el parking era rojo.

car in the car park had a leaflet on
its windscreen.

Cada uno de los coches en el parking
tenia un folleto en el parabrisas.

En el primer ejemplo, consideramos los coches como un grupo, mientras que en
el segundo los consideramos como un grupo de coches individuales.

De todos modos, en ambos casos expresamos el verbo en tercera persona del
singular.

Traduce las siguientes frases.

Cada uno de los nifios tenfa una vela child was holding a candle.
en la mano.
Cada nifio tenia una vela en la mano. child was haolding a candle.

Lo hemos dicho antes pero es muy importante recordar que “every” se :
pronuncia con tan sélo dos silabas. Decimos “évri” enfatizando la pri-
mera silaba. :




Cada uno de los ordenadores viene
con un juego gratuito.

Cada ordenador viene con un juego
gratuito.

Cuesta producir cada una de las
manzanas diez céntimos.

Cuesta producir cada manzana diez
céntimos.

Cada una de las personas que se
presenta debe traer consigo un
pasaporte en vigor.

Cada persona que se presenta debe
traer consigo un pasaporte en vigor.

uno de” suenan un poco forzadas. Pues lo mismo ocurre en inglés
con “each”. Hemos insistido simplemente para que veas la diferencia :
entre las dos palabras. Pero normalmente es mucho mas comun em-
plear “every” que “each” sobre todo cuando acompafia a expresiones
de tiempo: “every week” (cada semana), “every day” (todos los dias) Vi

“every year” (cada afio).

computer comes with a free
game.

computer comes with a free
game.

apple costs ten cents to produce.

apple costs ten cents to
produce.

person who turns up must bring

avalid passport with them.

person who turns up must
bring a valid passport with them.
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PHRASAL VERB

Nuestro “phrasal verb” de hoy significa “admirar” respecto a otra persona. No se
emplea con referencia a hechos o cosas fisicas. El complemento del verbg, sea sus-
tantivo o pronombre, siempre ha de colocarse después de las dos particulas.

Siempre he admirado a mi padre. I've always my father.
Harry admiraba a su entrenador de Harry his football coach
futbol a quien siempre consideraba wham he considered his idol.

como su idolo.

@ El pasado del verbo regular “look” no acaba ni en un sonido de “+” ni de :
“d” por lo que la “e” final no se pronuncia. Decimos: “likt” en una sola

silaba.
Fanny admiraba a sus padres hastaque ~ Fanny her parents until
descubrié la verdad sobre ellos. she discovered the truth about them.
Admiro mucho a mi jefe porque hay [ my boss because there’s
tanto que puedo aprender de él. somuch I can learn from him.
Le admiro por su integridad. [ him for his integrity.
Fijate como empleamos la preposicién “for” al dar el motivo de nuestra
admiracion.

32 - Nivel Intermedio




REPASO DE LA ENTREGA ANTERIOR

La clave del éxito a la hora de aprender un idioma es el repaso continuo.
Como siempre, revisaremos lo que ya trabajamos en la entrega anterior.

No estaba enfadado; me fui
simplemente porque estaba cansado.

Simplemente es un pasatiempao.

Hargreaves me da la lata todos los
dias para conseguir un aumento de
sueldo.

Me gustd lo que vi.
Barry salté la valla.

lenny cerré la puerta al llegar.

Ben llevé en brazos a su hijo arriba.

El gato pertenecia a sus vecinos.

Jim nunca calienta cuando va a correr
porque dice que le resulta aburrido.

Iwasn't angry; |~ left because |

was tired.

It's a hobby.

Hargreaves bugs me every day about
getting a pay rise.

[ liked what | saw.
Barry jumped over the fence.

Jenny closed the door when she
arrived.

Ben carried his son upstairs.

The cat belonged to their neighbours.

Jim never warms up when he goes
running because he says he finds it
boring.
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[

El pequefio Benny parece muy
cansado; lleva todo el dia fuera
jugando con sus amigos.

(Y sino viene nadie?
¢Y qué pasa si nos perdemos?
¢Y sinosabian qué hacer?

$¥ sinofunciona?

Little Benny looks really tired; he's
been outdoors all day playing with his
friends.

nobody comes?
we get lost?
they didn’t know what to do?

it doesn’t work?




VOCABULARIO

Greasy Pringoso
Sticky Pegajoso
To translate Traducir
To move Trasladarse
Rewarding Gratificante
To rescue Rescatar
To ruin Arruinar
Democracy Democracia

Aquellas patatas fritas parecen muy Those chips look really greasy.
pringosas.

Dependiendo de qué lado del charco nos encontramos, la frase anterior
puede significar dos cosas distintas. En el Reino Unido significa

. mientras que en Esta-
dos Unidas quiere decir

Hay algo pegajoso en esta silla. There's something sticky on this chair,
Tengo que traducir un documento | have to translate an important
importante al inglés para el viernes document into English for next Friday.

de la semana que viene.
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Ese departamento se trasladé a otro That department moved to
edificio. another building.

@

Como el verbo regular “to move”no acaba nien un sonidode “t” nienun :
sonido de “d”, no pronunciamos la “e” final. Por eso no se dice “muvéd” :
sino “mavt”. También recuerda que “building” no se pronuncia como se :
escribe. Decimos “bilding”. 3

Es gratificante saber que tanta gente  [t's rewarding to know that so many

se toma en serio este curso. people take this course seriously.
Un helicoptero rescaté al pescador. A helicopter rescued the fisherman.
Eso te va a arruinar |a salud. That’s going to ruin your health.

¢ Tl crees en la democracia? Do you believe in democracy?
&)

i . . 5 . S : :
“=27 Una vez mas, el énfasis recae en una silaba distinta. Nosotros enfatiza- ;
mos la segunda sflaba: “dimécrasi”. :
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GIMNASIA VERBAL

HOW + ADJETIVO...?

Lo que vamos a presentarte a continuacion es en realidad algo que ya has visto en
dos ocasiones en este curso. Si ya hemos presentado “how far...2” y “how long...2”,
hoy toca entrar en mas profundidad con diferentes adjetivos. Se trata de una es-
tructura algo extrafia porque difiere bastante del espafiol. Empleamos “how” se-
guido de un adjetivo cuando queremos hacer preguntas como “scudnto pesa?”,

?” i ?” (139

“zqué altura tiene?”, “;cuantos afios tienes?”, “;cé6mo de grande es?”, etcétera.

Traduce los siguientes ejemplos:

¢Como de grande es el cache nuevo How = is Diana’s new car?

de Diana?

(Cuanto tiene de ancho el Tajo en How is the Tagus in Toledo?
Toledo?

De la misma manera en que vosotros habéis cambiado el nombre del

rio al Tamesis, nosotros seguimos empleando el nombre latin
del rio Tajo, :
¢Cuantos afos tenia tu abuela How == was your grandmother when
cuando murig? she died?
fCuanto mide Matthew ahora? How | is Matthew now?
¢Cuanto pesa su maleta, sefor? How is your suitcase, sir?
i Teilusiona mucho el viaje? How are you about your trip?
¢Tu perro es muy obediente? How « == isyour dog?
¢Es facil utilizar tu ordenador? How is your computer to use?
¢Fue muy dificil tu examen? How was your exam?
¢Es muy cémodo tu nuevo sillon? How is your new armchair?
¢Es facil conducir tu coche? How todrive is your car?
Podemos decir tanto s yo como
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COMPRENSION AUDITIVA

I Elinglés coloquial. Dominar las diferentes estructuras gramaticales para hablar
= con soltura es vital, como lo es entender a la primera. Pero igual de importante
es familiarizarse con el inglés coloquial. A continuacién haremos un ejercicio de
comprension auditiva. Escucharas un parrafo muy corto sacado de una conver-
sacion cotidiana cualquiera. Esta lleno de expresiones que se emplean a menu-
do en un contexto angloparlante. Lo leeremos a una velocidad normal, asi que
no te preocupes si no entiendes algo la primera vez. Escucha atentamente repe-
tidas veces hasta que te acostumbres a la musicalidad del inglés. Si crees que lo

tienes que escuchar 18 veces para entenderlo todo, ibendito seas!

Primero lo escucharas con acento norteamericano ¥y luego con acento briténico.

He was bitten in the ankle by a poisonous snake. It's a good thing he was with
friends, because if he had been alane, he would never have made it back to the
camp. When they got him to the hospital, his left leg was paralysed, but there
was enough time to save him.

Una serpiente venenosa le mordié en el tobillo. Menos mal que estaba con amigos

| porque si hubiera estado solo nunca habria conseguido volver al campamento.
Cuando consiguieron que llegara al hospital su pierna izquierda estaba paraliza-
da, pero habia tiempo suficiente para salvarle.

he was bitten Al hablar de serpientes que nos muerden, de avispas
que nos pican o de mosquitos que nos comen vivos,
lo mas natural en inglés es emplear la voz pasiva.
“He was bitten by a snake” (Le mordié una serpien-
te); “I was stung by a wasp” (Me pico una avispa);
“l was eaten alive by mosquitos” (Los moquitos me
comieron vivo).

“Ankle” (tobillo) es una de nuestras palabras fetiches, ya que en boca
de un espafiol suele confundirse con la palabra “uncle” (tio). Recuerda :
que para pronunciar bien “ankle” “ancal”, hay que forzar una sonrisa
exagerada mientras que para decir bien “uncle” “4ancol” has de bajar :
la mandibula hasta el pecho. En ambas palabras el énfasis recae en la
primera sflaba. :

38 - Nivel Intermedia




do la primera silaba. Otros vocablos parecidos son: “famous” “feimas”; :
“dangerous” “deinllaras”; “advantageous” “advanteillas”. :

|
|
es lo que parece. Se pronuncia casi como “-as”: “poisanas” enfatizan- : '

made it back “To make it back somewhere” significa “volver a i
un sitio” pero conlleva la idea implicita de haber
realizado un esfuerzo considerable para conseguir
regresar. Otro ejemplo: “Despite the snow we made
it back home by nine o’clock” (A pesar de la nieve,
conseguimos llegar a casa para las nueve).

they got him Este uso del verbo “get” es algo parecido al verbo
to the hospital que acabamos de comentar. “To get someone so-
mewhere” significa “conseguir que alguien llegue a
un sitio” igualmente con un gran esfuerzo (en este
caso debido a que |a persona no podia moverse por

su cuenta).

do describe a un adjetivo o a un adverbio, se posiciona después. “/ have
enough time” (Tengo bastante tiempo) pero “He’s not clever enough” (No :
es lo suficientemente listo). :
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GRAND FINALE

Persona A: Conoci al Presidente de Person A: | met the President of
Francia en una conferencia el mes France at a conference last month.
pasado.

Persona B: jQué interesante! Person B: How !

iQué raro es tu primo! Your cousin is so !

[ﬁg ¢COmo se dice “pringoso”?

Trish admira a su madre por su Trish her mother for her
increible fuerza de voluntad. incredible will power.

Mi hermano nunca me admiraba de My brother never me as
nino. achild.

[ﬁﬂ ¢COMo se dice “rescatar”?
Federico admira al profesor de violin. Federico his violin teacher.

E@ ¢COmo se dice “arruinar”?

¢Es muy eficaz este curso de inglés? How is this English course?
Cada uno de los libros estd firmado por book is signed by the author.

el autor.

Cada libro estd firmado por el autor. book is signed by the author.
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[[@ ¢COmMo se dice “pegajoso”?

¢Hillary sigue mandando por aqui?

here?
Antes Ursula tenia la dltima palabra Ursula used to call the shots until
hasta que Gary entrd en la empresa. Gary joined the company.
Jeff manda en todo en esta empresa. Jeffcalls - the shots in this

company.

Does Hillary still call the shots around
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RESUMEN

® How interesting!

® Expresién de la semana
® Each & every + sustantivo
® Phrasal Verb

* Vocabulario

® Cuestién de preguntas:
How + adjetivo...?

® Parrafo de la semana

TAREAS PARA LA SEMANA

How + adjetivo
iQué aburrido fue el partido de
anoche!

To call the shots
Every car in the car park was red.
To look up to

Greasy
Sticky

To translate
To move
Rewarding
To rescue
To ruin
Democracy

How big is Diana’s new car?
He was bitten

Made it back
They got him to the hospital

Es totalmente imprescindible que estudies

20 m i N UtOS todos los dias.

20 minutos no suponen N 3 d a en tu vida, pero significan
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imperios linglisticos (Ill)

- Desafortunadamente para mis ilustres profesores de latin, la hegemonia lingiis-
tica que gozaba su querido idioma acabd siglos antes de su nacimiento, por lo que
a pesar de toda su sabiduria y brillantez nunca llegaron a escribir el Curso Defini-
tivo de Latin y, gran ironia de la vida, fue su indolente y poco pulido alumno él que
tuvo la eportunidad de hacerlo, pero no del latin sino del inglés.

El aspecto mas importante del aprendizaje de un
idioma es una buena comprension auditiva. Sin ella
se rompe la cadena de la comunicacion.

Este libro solo es un apoyo para el audio.

En el audio esta |a clave.




GIMNASIA VERBAL

“Tio, era, ;sabes? no sé tio, pues muy interesante, ;sabes lo que te quiero decir?”

Todo esto para decir “Era muy interesante”. Pero dicho de esta manera despista a
cualquier guiri que tenga que desentrafiar el sentido de esta frase.

Este tipo de verborrea (o diarrea verbal como decimos nosotros) no es, desafortu-
nadamente, exclusiva de los espaficles sino que también prolifera entre ingleses
y norteamericanos. Por tanto es muy importante reconocer estas palabras vacias
pero en seguida descartarlas y centrarse en el grueso del mensaje.

You know? / sort of / kind of / like / well / do you know what | mean? /I mean /
Jjust / right / basically

Acabamos de citar los principales culpables de abultar nuestras frases sin aportar
absolutamente nada al sentido de nuestras palabras.

A continuacion, haremos un ejercicio de comprension auditiva en el que tendras
que reducir un mensaje cargado de dichos vocablos. Ninguna de las palabras que
hemos destacado en negrita aporta nada a la frase.

| went like you know to the cinema Iwent to the cinema and | saw this
and | saw this film right. It was kind film. It was alright but a bit boring.
of alright but a bit kind of baring like

do you know what | mean?

I'm sort of feeling better like but you I'm feeling better but | don’t feel up
know I kind of well you know basically  to going out yet.
don’t feel up to going out yet.

Basically like 1 mean we should kind We should start as soon as possible.
of like you know start as soon as
possible.

I'm sort of fed up with you know the  'm fed up with the way he treats his
way you know he treats his staff. staff.
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It’s kind of like you know hard to It's hard to make your mind up.
make your mind up.

| Right when | got to the supermarket When I got to the supermarket |
{ right | just basically couldn’t face it couldn't face it.
! like.

_ Don't you find it annoying like when Don't you find it annoying when they
I they do that do you know what | do that?
mean?

|

; @ Con estas paginas no pretendemos que hables inglés de esta maners :

tan cutre, pero si queremos que estes preparado para cuando te en- :

| cuentres con un interlocutor que hable asi. Aqui hemos expuesto unos :

| ejemplos algo extremos, pero todos empleamos estas palabras de bul-
to de vez en cuando. :




LA EXPRESION DE LA SEMANA

5i no has aprovechado todo el tiempo que lleva este curso en marcha para
consolidar tu inglés es hora de hacer precisamente lo que significa nuestra
expresion de la semana. Es la forma en que decimos “recuperar el tiempo

perdido”.

Te prometo que recuperaré el tiempo
perdido.

Sino recuperas el tiempo perdido
ahora, nunca aprobaras tus
examenes.

Ya hemos dicho que

I'm promise I'll make up o1 lost time.

If you don’t make up 7or lost time
now, you'll never pass your exams.

se suele decir

y no . Con esta expresion estamos ante una de las pocas

ocasiones en que empleamos

Recuperaré el tiempo perdido durante
las vacaciones de verano.

El recupero el tiempo perdido durante
las vacaciones navidefias.

Tendremos que trabajar codo con
codo para recuperar el tiempo
perdido.

Tenemos que recuperar el tiempo
perdido. Sino, perderemos el tren.

con

I'll make up “or lost time during the
summer holidays.

He made up Tor lost time during the
Christmas holidays.

We'll all have to pull together to

make up ‘or lost time.

We need to make up Tor lost time.
Otherwise, we'll miss the boat.

Recuerda que, metaféricamente hablando, nosotros perdemos el barco :

y no el tren.
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GIMNASIA VERBAL

Hoy te presentamos un verbo que hasta la fecha la gran mayoria de los espafioles
han querido, no se sabe por qué motivo, boicotear. Sin embargo, como tiene que
ver con el dinero, estamos hablando de un verbo que se emplea a menudo, sobre
todo cuando no tenemos suficiente. Casi siempre este verbo se expresa junto al
verbo “can”.

TO BE ABLE TO AFFORD + SUSTANTIVO

Cuando va seguido por un susta ntivo, “to afford” significa “permitirse el lujo de
g p ]
comprar alge” o “tener el suficiente dinero de comprar algo”.

Tengo dinero suficiente para un piso de | can a two-bedroom flat but |
dos dormitorios pero no paraunodetres.  can’t a three-bedroom one.
Realmente, ;puedes permitirte el lujo  Can you really thatcar?

de comprar aquel coche?

iy,

\
N N/E

Enfatizamos la segunda silaba del verbo “afford” que suena asf: “aférd”
pero sin “rrr” espafiola. :

e
sy

iNo me lo puedo permitir! lcan’t ] it!
El puede comprarse lo que sea. jEst3 He can =77ord anything. He's loaded!
forrado!

Recordamos algunos sindnimos de (forrado):

TO BE ABLE TO AFFORD + “TO” + INFINITIVO

Cuando le sigue un verbo éste va en infinitivo con “¢o”.

No puedo permitirme el lujo de pagar I can’t =7Ford to pay that amount of
esa cantidad de alquiler todos los rent every month.
meses.
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No podré comprarme un nuevo I won’t be able to afford to buy a new
ordenador hasta que termine de computer until L finish paying for my
pagar mi coche. car.

Jfinitivo Nivel Principiantes sin pasar por |a salida, sin pasar porcajaysin
aires de hablar bien inglés porque: jla has cagado macho! :

No tienen mucho dinero para salir They can’t 27ford to go out much at
en este mamento porque estan the moment because they're saving
ahorrando para el depésito de un piso.  upfora deposit on a flat.

¢En serio puedes permitirte el lujode  Can you really 277or¢ to go to Conil for
ira Conil durante un mes? a month?
“AFFORD” COMO DAR

También en dos o tres casos especificos el verbo “afford” puede significar “dar”.

Ese arbol no da mucha sombra. That tree doesn’t =701 much shade.
Le puedo dar cinco minutos de mi Ican 27701 you five minutes of my
tiempo. time,

pero gue

se encuentra a menudo en las descripciones publicitarias de las .
inmobiliarias o de las casas rurales en alquiler.
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PHRASAL VERB

El “phrasal verb” de hoy se emplea a menudo precedido de la palabra “how”.
Significa mas o menos “cémo hacer para hacer algo” o simplemente abordar
algo. Cuando le sigue un verbo, éste debe ir siempre en gerundio.

¢Como hago para solicitar un puesto
de trabajo en la Armada?

No sé como hacer para pedir ayuda.

El no supo cémo abordar el tema.

How do | go about apply
in the Nawvy?

for a job

I don’t know how to go about ask
for help.

He didn’t know how to go about it.

Fijate como el pronombre “it” se coloca después de la preposicién. De

hecho, nunca precede “about” con este verbo,

¢Sabes como hacer para convertirte
en funcionario?

Existen muchas maneras de
abordarlo.

Yo que td, no lo abordaria asi.

Nadie sabia como hacer para patentar
el producto.
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Do you know how to go about
becom iz a civil servant?

There are lots of ways to go about it.
l'wouldn't go about it like that if |
were you.

Nobody knew how to go about
patenting the product.




- REPASO DE LA ENTREGA ANTERIOR L= clave el 2t

La clave del éxito a |a hora de aprender un idioma es el repaso continuo.
Como siempre, revisaremos lo que ya trabajamos en Ia entrega anterior.

Como era de esperar, perdieron contra
el Barcelona.

Curiosamente, mi jefe dijo
exactamente lo mismo.

Silo conociera como la palma de mi
mano, no estariamos perdidos.

El conoce estos tineles como |a
palma de su mano.

Creo que seremos siete,

Estabamos seis alli cuando ocurrié.

¢Cuantos eran?

No sé cuantos seran.

Nunca se sabe; puede que llegue a ser
popular.

Predictably cnouzch, they lost against
Barcelona.
Strangely =20zl my boss said

exactly the same thing.

If 1 knew it like the back of 1/ hand,
we wouldn't be lost.

He knows these tunnels like the back
of = hand.

[think there’ll be seven of us.
There were six o7 us there when it
happened.

How many of them were there?

[ don’t know how many o them

You never know; it might catch on.
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Los puercoespines tienen mas pdas
que los erizos.

Mi dentista se dafié |a columna
vertebral en un accidente de coche.

Mi hijo prefiere leer tebeos que libros.

No, he doesn't make them up.
He's gets them from the Internet.

I don’t know how he remembers

Porcupines have more spines than
hedgehogs.

My dentist injured her spine in a car
accident.

My son prefers reading comics to
books.

Does he make them up?
Where does he get them from?

How does he remember them?

them.
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VOCABULARIO

In addition
Additionally
What’s more
Plus
Ademas
Moreover
Furthermore
Besides
Also
Aqui te brindamos una oportunidad para multiplicar tus dotes de expresion

por ocho. Bueno, al menos cuando se trate de decir “ademas”.

Ademas, la empresa ha decidido crear  In addition, the company has decided

una guarderia para los empleados. to set up a créche for employees.
Ademas, vamos a tener que pagar Additionally, we're going to have to
para que reparen el tejado. have the roof mended.

Ademas, no veiamos nada. What's more, we couldn't see a thing.
Ademas, no tenemos dinero para Plus, we don't have any money to pay
pagarlo. for it.

en fa que no empleamos la preposicidn “for” es cuando pagamos a al- :
guien: “to pay somebady”. :
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Ademas, no estuve de acuerdo con

nada de lo que él dijo.

Ademas, ni siquiera hablaba inglés

bien.

Moreover, | didn’t agree with a word
he said.

Furthermore, he didn't even speak
English properly.

Ademas, ja quién le importa lo que Besides, who cares what the

opinan los vecinos?

neighbours think?

Ademas, nadie sabia como hacer para Also, nobody knew how to go about

quejarse.

Ya te hemos presentado

seccion de

complaining.

en nuestra
de esta misma entrega. Significa
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Igual estas pensando que faltando tan pocos libros de este curso no puede ser
que vengamos con mas ejercicios sobre el interrogativo. Pues, jsi sefior! ;Qué
seria hacer un curso de inglés sin haber dominado el interrogativo? Por lo menos
con este curso este objetivo no se te escapara.

Yes, | think you need to get your hair Do you think | need to get my hair

it cute?
Gino cut it for me last time. Who cut it for you last time?
They charged me thirty euros for it. How much did they charge you for it?
Yes, | think | was overcharged. Do you think you were overcharged?

No, | won't go back another time. Will you go back another time?

Yes, | know of a good hairdresser’s. Do you know of any other good
hairdresser's?

It's in the centre of town. What part of town is that in?

Yes, it is near the leisure centre. Is it near the leisure centre?

Unido.
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Yes, | know how to get there. Do you know how to get there?
It was built in 2003, When was it built?
|| It was designed by a Finnish architect.  Who was it designed by?
Yes, it was paid for through public Was it paid for through public funds?
} funds.
il

I { .........................
|y @ e L s ek o Ty
1
i
IR e i e _— =
|
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COMPRENSION AUDITIVA

El inglés coloquial. Dominar las diferentes estructuras gramaticales para hablar
con soltura es vital, como lo es entender a la primera. Pero igual de importante
es familiarizarse con el inglés coloquial. A continuacién, haremos un ejercicio de
comprension auditiva. Escucharas un pérrafo muy corto sacado de una conver-
sacion cotidiana cualquiera. Esta lleno de expresiones que se emplean a menu-
do en un contexto angloparlante. Lo leeremos a velocidad normal, asi que no te
preocupes si no entiendes algo la primera vez. Escucha atentamente repetidas
veces hasta que te acostumbres a la musicalidad del inglés. Si crees que lo tienes
que escuchar 18 veces para entenderlo todo, jbendito seas!

Primero lo escucharas con acento norteamericano y luego con acento britanico.

Don't you get the feeling that we're lost? We should never have entrusted
Harvey with the map reading. He can't even tell north from south, let alone
map read his way out of this mess. | suggest we go that way; where there’s
some smoke coming over the hill. That looks like the only sign of life around
here. If we head that way, we're bound to come across someone we can ask for
help. Otherwise, we might end up having to spend the night out in the cold, and
that’s something [ could do without with my rheumatism.

¢No tienes la impresion de que estamos perdidos? Nunca deberiamos haber
encargado a Harvey con la tarea de interpretar el mapa. Ni siquiera puede
diferenciar entre el norte y el sur, y menos sacarnos de este lio. Sugiero que
vayamos en esa direccién; donde hay humo que sale por encima del monte. Eso
parece la Unica senal de vida por aqui. Si nos dirigimos en esa direccién, seguro
que encontremos a alguien a quien podamos pedir ayuda. De lo contrario
puede que tengamos que pasar la noche al frio y eso es algo que no me hace
falta con mi reumatismo.

get the feeling Es mucho mas comun decir “1 get the feeling” que
“l get the impression” y desde luego resulta mas
comun que “I have the impression” que casi nunca
se dice.

the map reading Fijate en cémo nosotros decimos “leer un mapa”
en lugar de “interpretar un mapa”.

tell north from south Recuerda que el verbo “to tell” significa “diferen-
ciar”. Cuando “diferenciamos una cosa de otra”
empleamos la preposicién “from” en inglés: “to
tell one thing from another”.

letalone El uso de la palabra “less” en este contexto seria
erréneo.

Mivel Avanzado - 57




that way

head

we’re bound
to come

Fijate en como no empleamos ninguna preposi-
cion con esta expresion.

“Head” como verbo significa “dirigirse”. Por ejem-
plo: “When I got to work, | headed straight for my
boss’s office” (Cuando llegué al trabajo me dirigi
directamente al despacho de mi jefe).

Cuando en espaiol se dice “seguro que yo / que
td / que él / que ella etc.” nosotros no decimos

it’s sure that” sino “I'm / Yyou're / he’s / she’s efc.
bound to come”.
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GRAND FINALE

¢Como hiciste para decirselo? How did you go about telling her?

Yes, it was opened by the King, Was it opened by the King?

I'm basically sort of like thinking I'm thinking about going to the beach

about you know going to the beach for my summer holidays. 5

for my summer holidays.

[IJB ¢Como se dice “ademds”? i

Osje / sapisag [/ slaunesylng /esoaiow /snid J atow s jeym / Sjeuomppe / L0IppE W
¢Conseguiste recuperar el tiempo Did you manage to make up "o+ lost
perdido durante las vacaciones? time during the holidays?

Es esencial que recuperemos el It's essential we make up "= lost
tiempo perdido. time.

No me puedo permitir el lujo de | can’t = 7orc that designer suit | saw
comprar aquel traje de disefio que vi last week.

la semana pasada.

@ ¢COMO se dice “cémo hacer para hacer algo”?

Fupyswos (Buiep) noge o8 o1 Aoy

Me puedo permitir el lujo de comer I can =" 'or to eat out once a week.
fuera una vez a la semana.

[@ ¢Como se dice “recuperar el tiempo perdido”?

L8] 150] 104 dn e 0 |

[@ ¢COmo se dice “permitirse el lujo de comprar algo”?

pioye oy
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No puedes permitirte el lujo de perder  You ean’t afford to miss this

? esta oportunidad. opportunity.
No puedo permitirme el lujo de comer | can’t afford to eat caviar every day,
\ caviar todos los dias, jsabes? you know!
|
1
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* Verborrea

¢ Expresion de la semana

* To afford

Phrasal Verb

* Vocabulario

* Dominar el interrogativo

® Parrafo de la semana

RESUMEN ::

You know?

Sort of

Kind of

Like

Well

Do you know what | mean?
I mean

Just

Right

Basically

To make up for lost time

To be able to afford + sustantivo
To be able to afford + “to” + infinitivo
“Afford” como dar

To go about (doing) something

In addition
Additionally
What’s more
Plus
Moreover
Furthermore
Besides

Also

Agilidad general

Get the feeling

The map reading

Tell north from south
Let alone

That way

To head

We're bound to come
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TAREAS..PARA LA. _S_EMANA 20 minutos al dia

Es totalmente imprescindible que estudies

20 m l n thOS todos los dias.

20 minutos no suponen ﬁ a ﬁ a en tu vida, pero significan

m u Ch ES E m Q para tu ingles.

62 - Nivel Avanzado




lesson 12

para triunfar en tu trabajo




Trabajar eficazmente con
. tus compaiieros europeos
COMUNICACION INTERNA _y norteamericanos

1

Hoy vamos a ver parte del lenguaje que se utiliza en el mundo de los seguros.

Los términos que hemos elegido, lejos de ser frases secas, académicas y rebus-
cadas que poco tienen que ver con la realidad, son expresiones tipicas que se
dicen a diario en el sector de las aseguradoras, y son (tiles tanto si trabajas para
una compafia de seguros como si tienes que contratar un seguro como cliente
en un pais anglosajén,

Practica con la siguiente lista tapando la parte de la derecha hasta decir las fra-
seés en inglés tan rapido como en espafiol:

Estos expedientes son confidenciales.  These files are confidential. .
|

Ellos solo actdan como They only act as reinsurers. '

reaseguradores.

fQuién es el corredor? Who's the broker?

# I‘,:;\-\

11/

N2 Ten cuidadol Aunque la palabra “broker” se emplea en espafiol, hay
una ligera diferencia en la pronunciacién cuando se dice en inglés: :

“bréuka”. .
¢Quién intermedié el acuerdo? Who brokered the deal?
{Crees que deberiamos demandar? Do you think we should sue?
iPodriamos dejarles en bragas! We could sue the pants off them!
Hemos cedido algo de riesgo a otra We've ceded some exposure to
compania. another company.

V7

\1\ .............
,_:ﬂ j .................................... e ’.‘ ......................... : .'...‘.'. s
2 Eiverbo “cede” se pronuncia “siid”, y su pasado y participio “sfidid”.
|
La demografia tiene una enorme Demographics has a huge influence.
influencia.
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“demographics” como tampoco lo hacemos cuando nos referimos a :

cualquier ciencia o disciplina académica.

Las primas se han incrementado
bruscamente.

Creo que fue un defecto oculto
(latente).

Ni siquiera nuestros peritos pudieron
encontrarlo.

Compensa ser un conductor
prudente.

El uso del verbo

bastante extenso. Un clasico ejemplo es

Premiums have increased sharply.

| guess that was a latent defect.

Not even our inspectors could find it.

It pays to be a careful driver,

en el sentido de o es

(el crimen

no te lleva a nada). Otro ejemplo es:
(convendria que hicieras un mayor esfuerzo la préxima vez).

Tendras que hablar con el
departamento de siniestros.

No fue mi culpa.
Entonces, ;de quién fue la culpa?

Aparezco en la péliza como conductor
eventual. (casual)

Obtienes aquello por lo que pagaste.

Tienes derecho a un coche de
sustitucion.

Creo que la cobertura extra merece la
pena.

Mis primas subieron aunque no fue
mi culpa.
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You'll have to talk to the claims
department.

It wasn't my fault.

Then whose fault was it?

I'm listed as a casual driver on the
policy.

You get what you pay for.

You're entitled to a courtesy car.

| think the extra coverage is worth it.

My premiums went up even though it
wasn't my fault.




El proceso de reparacion
(compensacién) podria llevar hasta
90 dias.

Podemos ayudar a los agricultores a
asegurar sus cultivos.

Lo siento, pero las tasas son siempre

The indemnification process could
take up to 90 days.

We can help farmers insure their
crops.

Sorry, but rates are always higher for

mas altas para hombres jovenes. young males.

Desde el punto de vista de las empresas de seguros que suelen fijar sus
tipos basados en la estadistica, es mientras que -
una mujer es -Aunque son los mismos términos que emplea-
mos para ¥ , se emplean a menudo en formularios
para identificar el sexo del solicitante,

Asegurate de que firmas y fechas. Make sure you sign and date all the

forms.
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Trabajar eficazmente con
; clientes y proveedores
COMUNICACION EXTERNA internacionales

Ahora, como siempre, dirigiremos nuestra atencion a la comunicacion externa,
donde tener un buen dominio del inglés puede significar la diferencia entre
vender y no vender, entre conseguir un buen precio y no conseguirlo. Estudia las
siguientes listas de traduccién inversa hasta que puedas reproducir el inglés de

forma natural sin referirte al texto.

La profesionalidad es la clave.

Professionalism is the key.

~ Ten cuidado con la “m” final de la palabra “professionalism”: tiende a :

desaparecer en la boca de los espafoles. Por eso, hay que hacer un gran :

esfuerzo en decirlo alto y claro.

Aprecio tu franqueza.

Siempre me aseguro de que estoy
preparado antes de sentarme a la
mesa de negociacion.

Sé anticipar los movimientos de la
otra parte.

Entonces tomo las medidas oportunas.

Consigo una buena comunicacién
entre las partes.

iEres capaz de comunicar de forma
clara?

;Cudles son tus planteamientos?
¢Cuales son tus objetivos?

No captas el mensaje.
Busquemaos puntos de encuentro.
Podemos adaptar nuestra oferta.

Quiero que se satisfagan los intereses
de ambas partes.
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| appreciate your being frank with me.
lalways make sure|'m prepared before
sitting down at the negotiating table.
I know how to anticipate the other
side’s moves.

Then [ take appropriate measures.

| get channels of communication open
between the two sides.

Are you able to communicate in a clear
way?

What is your plan of execution?
What are your objectives?

You're not getting the message.
Let’s look for some common ground.
We can readjust our offer.

I want both parties’ interests to be
satisfied.




No sabes realmente cual es mi
posicion.

No sabes escuchar.

No adoptes una actitud defensiva.

de una “c”: “atitiud”.

La buena comunicacion exige una
escucha activa.

Céntrate en lo que él est4 diciendo.

Estaba pensando en lo que iba a
responder.

Entiendo lo que usted quiere decir.

Me quiero asegurar de que nos
hemos entendido.

Te agradeceria tu atencion.
Siempre presto atencién.

En cambio, me cuesta trabajo preguntar.

Acabo respondiéndome yo mismo.

You don't really know what my
position is.

You don't know how to listen.

Don't take on a defensive attitude.

Good communication requires active
listening.

Focus on what he's saying.

I was thinking about how | was going
to respond.

I understand what you mean.

' want to make sure we understand
each other.

I'd appreciate your attention.
| always pay attention.

On the other hand, | have a hard time
asking questions.

I'wind (end) up answering my own
questions.

El verbo “to wind up” (acabar / terminar) se pronuncia “uaind” y no debe

confundirse con el verbo “towind (someone)”, que significa “dejar (alguien) :

sin aliento”, que se pronuncia como el sustantivo “viento”:

I ik

uind”.
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COMUNICACION SOCIAL El mundo de la miisica

Cuando tus interlocutores no sepan qué hacer con sus visitantes de Espafia, es
bastante probable que te lleven a un concierto, asi que conviene saber algunas
tipicas frases y palabras para al menos opinar sobre la actuacién.

Habia un letrero en la taquilla que There was a sign in the box office
ponia: “No hay localidades”. saying ‘sold out’.

’ Recuerda que el verbo “to sell out” significa “agotar existencias”. Si
quieres ver mas ejemplos, acude a la pagina 74 del libro 21. ]

Tuve que comprar mi entrada en la I had to buy my ticket from a ticket
reventa. tout.

Las unicas butacas disponibles The only seats available were in the
estaban en el gallinero. gods.

El telonero hizo un buen trabajo The support greup did a great job of
animando a la audiencia. warming up the audience.

Alfinal, el pianista ofrecié cuatro In the end, the pianist gave four

bises. encores.

7N

;[j ‘;g;: ................................................................................................... :
227 Tratandose de una palabra francesa, “encore” se pronuncia mas o me-

nos como en su pais de origen. Decimos “oncor”.

Este director es un especialista en This conductor specializes in 19t
repertorio del siglo diecinueve. century repertoire.

El coro no cantd hasta el segundo The choir didn’t sing until the second
acto. half.
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El cantante casi se cayd en el fosode  The singer nearly fell into the
la orquesta. orchestra pit.

Estaban ilusionados por ver al artista ~ They were looking forward to seeing

en directo. the artist live.

Parecia que el coro estaba cantando It looked like the backing singers were

en play back. miming.

Muchos solistas clasicos tocan sin Many classical soloists play without

partitura. the score.

Durante el descanso tomamos una During the interval we had a glass of -
copa de vino. wine.

” Nunca decimos “to take a glass of wine” sino “to have a glass of wine”. :
iNos repetimos? Mejor. Asi lo aprenderas.

Los instrumentos de viento de The woodwind and the brass blended
madera y de metal se fusionaron well.

bien.

Pensé que |a seccion de cuerda sond I thought the string section sounded
un poco apagada. a little muted.

En un concierto en el que estuve, la At one concert | saw, the singer forgot
cantante olvido la letra. the lyrics.

“the letters” que no tiene sentido en inglés. Deumos “the words” o “the
lyrics”, :

Estabamos colocados demasiado We were stood too near the speakers.
cerca de los altavoces.

Este local es perfecto para la masica This venue is perfect for chamber
de camara. music.

Para triunfar en tu trabajo - 71




4

VOCABULARIO
Part-time Tiempo parcial
Credit rating Historial de crédito
Takeover Adquisicion
To prompt
To issue Expedir
Mark-up Margen de beneficio
Policy (Una) politica
Overseas

Trabaja a tiempo parcial en el
departamento de cuentas.

Con nuestro excelente historial de
crédito, seguro que nos conceden el
préstamo.

Temen que una adquisicién hostil sea
inminente.

Precios en alza han provecado que las
empresas se aprieten el cinturdn.

Han expedido un cheque por las
mercancias dafiadas.

Provacar / dar lugar a

Exterior / en el extranjero

He works part-time in the accounts
department.

With our excellent credit rating, I'm
sure we'll get the loan.
They fear a hostile takeover is

imminent.

Rising costs have prompted
companies to tighten their belts.

They've issued a check for the
damaged goods.




No tenemos mas remedio que
aumentar nuestro margen de
beneficio.

Ojala tuviesen una politica de
reclutamiento mas flexible.

Dependemos de proveedores en el

exterior para la mayoria de nuestros

componentes.

We have no choice but to increase our
mark-up.

I wish they had a more flexible policy
on hiring,

We rely on overseas suppliers for
most of our parts.
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INGLES AL TELEFONO

Esta seccion pretende ayudarte a manejar situaciones al teléfono con mas sol-
tura, proponiéndote tipicas expresiones que suelen emplearse. Sin embargo, la
solucién mas infalible para perder el miedo y mejorar tu rendimiento es expo-
nerte a situaciones telefénicas reales. Hay que sufrir para progresar.

En cada entrega te presentaremos parte de una conversacion telefénica tratan-
do diferentes situaciones que pueden darse en cualquier oficina.

;Diga? Hello?

Hola Sam; soy Jim. Hi Sam; it'’s Jim.

Hola Jim, ;qué tal? Hilim, How are you?

Bien. ;Y tu, que tal estas? Well. And how are you?

Yo bastante bien. ;Qué te cuentas? I'm pretty good. What's up?
Queria saber si tenfas plan este I wanted to know if you were busy
viernes después del trabajo. this Friday after work.

Na. Estoy libre, ;Por que? No. I'm free. Why?

Voy a invitar a unos amigos de trabajo  Well, I'm going to have some friends
para cenar en casa. from work over for dinner.

: se trata de una expresion muy corriente para

expresar
{Te apetece? Are you up for it?
: otra expresidn coloquial. Una alternativa aceptable es:
Vale. Me parece bien. jA qué hora Sure. Sounds good. What time is
habéis quedado? everyone getting there?
JTe parece a las 97 How about 97
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Esta bienalas 9. ;Cual estu
direccion?

Bueno, te lo explico porque es un
poco complicado.

Nine o'clock is fine. What’s your
address?

Well, 'll explain it to you because it’s
a bit complicated.

No se puede decir “Vll explain you it”, sino “I'll explain it to you”.

Vale. Dime.
¢Vienes en coche o coges el metro?
Mejor en metro.

Pues baja en Bilbao y coge la salida de
Trafalgar.

Vale Espera, que lo estay apuntando.

Cuando salgas del metro, estaras por
Luchana con Trafalgar.

Sube por Trafalgar hasta la Plaza de
Olavide.

Ah, conozco la zona. Una amiga mia
vive alli.

;Sabes llegar a la calle Murillo 4?

Si, si, si. Estd al lado del restaurante
Tukilibela, ;jno?

iEso es! Pues nos vemos el viernes,
jvale?

De acuerdo. Hasta entonces. Hasta
luego.

Okay, go for it.

Will you drive or take the metro?
I'm better off taking the metro.

Then get off at Bilbao and take the
Trafalgar exit.

Okay. One sec. I'm writing this down.

When you get out of the metro, you'll
be by Luchana and Trafalgar.

Go up Trafalgar until you get to
Olavide Square.

Oh, I know the area. A friend of mine
lives there.

Well, do you know how to get to 4,
Murillo Street?

Yes... It's next to the restaurant
Tukilibela, right?
That’s it. Well, see you Friday, okay?

Okay. See you then. Bye.
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PRACTICALENGLISH Social Interaction

Esta semana afrontamos un punto muy imporante en las relaciones personales.
La naturalidad y agilidad con las que utilices estas frases marcars la diferencia
entre un inglés cuadriculado y un inglés cercano y flexible. {Un paso mas hacia
un inglés de calidad!

Hola, buenas. ;0ué tal todo?

En situaciones formales, se dice
. Solo se dice

Yo soy Richard. Te presento a David,
de la oficina de Gran Bretafia.

También quiero presentarte a Rubén.

Ya nos hemos presentado. Nos
encontramaos en recepcidn.

¢Perddn, qué has dicho?

Reconoci su cara por todas las
teleconferencias.

¢Te apetece comer con nosatros més
tarde?

Me encantaria. ;Vienes también
David?

Por cierto, aprecio mucho tu ayuda
con la presentacién.
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Hello, morning! How're you doing?

cuando te despides por la noche.

I'm Richard. This is David, from the UK
office.

I'd also like you to meet Ruben.

We've already met. We bumped into
each other at reception.

Sorry, | didn't catch that. Come again?

I recognized his face from all the
conference calls.

Will you join us for lunch later?
I'd be delighted. Are you coming along
David?

By the way, | really appreciate your
help with the presentation.




No hay de qué.

Vamos a pillar unas cervezas en
el bar de abajo y ver el partido de
flitbol.

Un momento, déjame hacer una
llamada y ahora voy.

Debo irme. jQue tengéis buena
noche!

Cuidate. jQue te vaya todo bien!

Don't mention it.
We're going to grab some beers at the
bar downstairs and catch the football

match.

Hang on, let me make a call and I'll be
right there.

I'd better be going. Have a good
evening!

Take care, all the best!
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_

CORREOS ELECTRONICOS

En esta seccion cada semana te presentamos un correo electrénico de conteni-
do vinculado claramente al mundo de los negocios.

Escribir correos eficazmente en inglés es una forma muy importante en el dia a

dia de miles de espafioles en su trabajo.

Tapa la parte derecha de la pagina, intenta traducir el correo y luego compara tu

version con la nuestra.

Hemos incluido unas explicaciones sobre lo que consideramos los puntos mas
destacados en inglés que hemos empleado en nuestra version.

Estimado/a sefor/a

Le escribo para hablarle del 25
aniversario de Thorne Catering y de
unas ofertas muy especiales que
tenemos para nuestros clientes
habituales, a modo de agradecimiento
por confiarnos sus eventos especiales
en los Ultimos afios.

Como fundador y presidente de la
empresa, es un gran placer para mi
ofrecerle un descuento de un 25% en
cualguier evento en el que necesiten
nuestros servicios de catering. Lo
linico que tiene que hacer para tener
derecho a esta tarifa especial es
reservar el evento antes del 1 de Junio.

Durante los Ultimos 25 aiios,
Thorne Catering se ha encargado
del catering de mas de 4.500
acontecimientos desde bautizos
reales pasando por bodas de jeques
hasta fiestas navidefias de empresa.
No hay evento demasido pequefio o
demasiado grande para nosotros.

Nosotros nos esforzamos de forma
constante por mejorar la calidad de
nuestro premiado servicio y hacemos
todo lo posible para atender hasta las
peticiones mas exigentes.
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Dear sir/madam,

I'm writing to tell you about Thorne
Catering’s 25th anniversy and some
very special offers we have for our
regular clients by way of a big thank
you for entrusting your special events
to us over the years.

As founder and President of the
company, it gives me great pleasure
to offer you a 25% discount for any
event you wish us to cater for. The
only thing you have to do in order to
be eligible for this special rate is book
the event before June 1%

For the past 25 years Thorne Catering
has catered for over 4,500 events
ranging from Royal Baptisms through
Sheiks’ weddings to company
Christmas parties. No event is too
small or too big for us.

We are constantly striving to improve
the quality of our award-winning
service and go to great lengths

to accomodate even the most
demanding of requests.




Sidesea mas informacidn sobre If you'd like further information on

esta oferta inmejorable, lldAmenos this unbeatable offer, either call us

al 01532 278462 o escribanos a on 01532 278462 or write to us at
thornecatering@tcater.com. thornecatering@tcater.com.

Ala espera de sus noticias, I look forward to hearing from you.

Un saludo, Best regards, |
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by way of We use this expression when we mean “to serve as”.
Other examples are: “by way of an apology”, “by
way of an explanation”.

as president The writer of this letter is the president, so we are
talking about their function or role. “Like” is not
acceptable here because we are not making a
comparison.

itgivesme A more idiomatic expression than the literal
great pleasure translation of “it is a great pleasure for me”.

for the past 25 years Don't forget that we never use the word “during”
when we are referring to a period of time. It is only
used with nouns —“during the meeting” ,“during the
break”, “during the crisis”,

ranging from “Since” is not acceptable here. We would allow
“from” on its own however,

noevent Literally: “ningin evento” which, in English, sounds
more natural than “there isn't an event”.

go to great lengths This expression is usually written, whereas we tend
to say “everything possible” when speaking.

even \We hope you remember that “even” can mean “has-
ta” when it is placed alongside a noun.

themost We insert “of” when we use a superlative but don’t
demanding of actually specify the context. Compare this to: “the
most demanding people in this company” or “the

most demanding people | have ever seen”.

further information Thisisthecommonformula here.Itis morefreg uently
used than “if you would like more information”.
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_ FLEXIONES LINGUISTICAS

En esta ocasién vamaos a hacer unas cuantas tablas con otros cuatro verbos que se
emplean sobre todo en el mundo burs&til y financiera.

To speculate Especular
To forecast Prever
To stipulate Estipular

To require Requerir !

Contesta afirmativamente a las siguientes preguntas de forma completa, ta-
pando las respuestas correctas:

TO SPEQULATE
Did you speculate on the stock Yes, | speculated on the stock
exchange last year? exchange last year.

“To speculate” se pronuncia “sssspequiuleit” enfatizando la primera :
silaba. :

Have they speculated about the Yes, they have speculated about the

reasons for the decision? reasons for the decision.

Are you speculating when you say Yes, I'm speculating when | say that. |
that?

Is he going to speculate onthe value?  Yes, he's going to speculate on the
value,
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TO FORECAST

Did they forecast sales of over €3m? Yes, they forecasted sales of over
€3m.
Have economists forecasted a rise in Yes, economists have forecasted a rise
the stock exchange? in the stock exchange.
Igual que ocurre con el verbo (transmitir o emitir), existen
dos posibles formas del verbo , Uno regular cuyo pasado y -

participio es + ¥ otro donde el pasado y participio se dicen
-¢Cudl es mejor? jAlla tul :

Are you forecasting a fall in sales this Yes, I'm forecasting a fall in sales this

year? year.
Is it possible to correctly forecast a Yes, it's possible to correctly forecast a
recession? recession.

TO STIPULATE

Did you stipulate that the buyer pay Yes, | stipulated that the buyer pay for
for the postage costs? the postage costs.

“Stipulate”: otro ejemplo de una “u” problematica. Pronunciamos este
verbo “ssstipiuleit”, -

Has that point been stipulated in the Yes, the point has been stipulated in
contract? the contract.

Are you paying the stipulated amount?  Yes, I'm paying the stipulated amount.
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TO REQUIRE

Did they require you to hire a lawyer? Yes, they required me to hire a lawyer.

Has the company required him to Yes, the company has required him to
present their case? present their case.

Will you require that he be present at Yes, I'll require that he be present at
the meeting? the meeting.

Como te habras dado cuenta existen dos formas de decir
: o}
{aqui el segundo verbo es el basico).

Does the law require you to change Yes, the law requires us to change our
your policies? policies.
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~ REPASO DE LA SEMANA ANTERIOR

La clave del éxito a la hora de aprender un idioma es el repaso continuo.
Como siempre, revisaremos lo que ya trabajamos en la entrega anterior.

Comunicacion Interna

Recuérdale que puede llamarnos de
forma gratuita.

Comunicacién Externa

Remind him that he can call us
toll-free.

No pienso ceder ni un apice.

Comunicacién Social

I'm not planning to give an inch.

Voy a necesitar un alicate para sacar
este clavo.

Vocabulario

I'm going to need some pliers to
remove this nail.

¢Los altos directivos siempre vuelan
en clase preferente?

Inglés al teléfono

Do top directors always fly business
class?

No, de verdad. Hay otro asunto del
que quiero hablarte,
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No, really. There’s something else | want
totalk about.




Practical English

Great, talk soon, GR8. TLK SN.
Genial; hablamos pronto.

By the way, I'm not coming. BTW, M NT CMN,
Por cierto, no voy.

Flexiones lingiiisticas

Will we export 60% of what we Yes, we'll export 60% of what we
produce next year? produce next year.

Errores que no se pueden cometer

Puede que él no quiera quedarse. He may not te want to stay.

Letras problematicas - “Y”

5i, hiciste yoga en el yate amarillo. Yes, you did yoga on the yellow yacht.
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1 0 “an university
~ ERRORES QUE NO SE PUEDEN COMETER education...”

Cuando estas en el extranjero de viaje de negocios, no sélo representas a tu em-
presa sino a tu pais. Con tanta responsabilidad a tus hombros hay ciertos errores
basicos que no puedes permitirte el lujo de cometer.

En esta seccion, nos centraremos en una serie de tipicos errores que cometéis los
espafioles cuando hablais en inglés.

Como el objetivo es erradicarlos para siempre, tendras que repetir esta pagina
varias veces todos los dias durante el préximo mes.

El temible... “an university education...”

Una aberracion digna de la pesadilla mas horrible del mundo. Se suele aprender
que el articulo indefinido se convierte en “an” cuando precede a una palabra
que empieza por vocal. Lo que no se suele aprender es que hay una excepcion.
En palabras que empiezan por “u”, cuando esta letra se pronuncia “you”, no em-
pleamos “an” sino “a”. Practicamente los ejemplos se limitan a palabras con el
prefijo “uni”y las que tienen que ver con “use”.

El recibi6 una educacion universitaria.
Fue una experiencia tUnica.

El estrés es un fendmeno
universalmente reconocido.

Necesitamos formar un frente unido.
A mi hijo no le gusta llevar uniforme.

El matrimonio es una union entre dos
personas.

Mi amigo Paul es un usuario de
vuestro producto.

Acaban de disefiar un maévil muy facil
de utilizar.

Eso fue un ejercicio Gtil.
;Puedes pensar en un uso para eso?

Acabo de comprar un coche de
segunda mano.

Esa es una idea indtil.
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He received & a university education.
It was & a unique experience.

Stress is &t a universally accepted
phenomenon.

We need to present am a united front.
My son doesn't like wearing ar a uniform.

Marriage is a/ a union between two
people.

My friend Paul is & a user of your
product.

They have just designed a# a
user-friendly mobile.

That was an a useful exercise.
Can you think of an a use for that?

I've just bought &n a used car.

That's arr a useless idea.




1 1 SONIDOS NO PALABRAS “Ofis”

Un nativo no habla tanto en palabras como en sonidos, que son a la vez unas
combinaciones de palabras. La forma de unir palabras al hablar supone quiza
la barrera mas dificil de superar para el no nativo en cuanto a su comprensién

auditiva.

A veces cuando unimos palabras se pueden confundir con palabras normales;
por ejemplo, “office” (oficina) y la preposicién “off” unido con el adjetivo posesi-
vo “his”. Saber distinguir estas palabras ‘contraidas’ de |as palabras de verdad te
ayudara mucho a la hora de mantener una conversacién con un nativo.

He took ofis shoes.
He took off his shoes.

He has sold ofis shares.
He has sold off his shares.

La preposicion

Se quitd los zapatos.

Ha vendido sus acciones.

Solamente afiade el matiz de haber vendido, en este caso las acciones,
como una medida tomada por necesidad econémico.

He told ofis son.
He told off his son.

They have cut ofis hair.
They have cut off his hair.

He's switching ofis computer.
He's switching off his computer.

Why did he take ofis shoes?
Why did he take off his shoes?

Has he really sold ofis shares?
Has he really sold off his shares?

Rifio a su hijo.

Aélle cortaron el pela.

Esta apagando su ordenador.

iPor qué se quitd los zapatos?

¢Ha vendido sus acciones de verdad?
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1 2 LETRAS PROBLEMATICAS “J”

En esta seccion nos centraremos en ciertos sonidos que os suelen resultar difici-
les de pronunciar, ya que no existen en espariol.

No sabemos lo que pasa con esta letra pero los espafioles tienden a pronunciar-
", 1

la como una “y” inglesa, igual que con la “y” la pronuncian casi como si fuese
una “j” inglesa.

La “j” inglesa se pronuncia algo parecido a la “elle” espafiola pero con la lengua
mucho mas atras y tocando el paladar. En realidad, es mucho mas parecido a
una “ch” pero con el origen del sonido proviniendo de la garganta.

Practica con |a siguiente lista de palabras repetidas veces y recuerda que no que-
remos oir ni una sola “y”. Esclichate muy bien porque seguro que se te cuelan
unas cuantas “y”s sin darte cuenta. Como antes dijimos, hay que estar muy

pendiente de la ubicacion de la lengua. Y asi durante un mes.

Jam
Jumper
Project

@ iNi te lo pienses! “Project” no se pronuncia “proiéct”.

Jewell
Jail
Jaw

John
Journalist
Jelly
Joke
Judge
Juice

Ahora intenta leer las siguientes frases:

The judge and jury sent Jim to jail.
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es un jurado.

John the journalist told a joke about jelly.
Jessica jumped and injured her Jjaw.,
Julian jump-started Jack’s Jeep.

significa

Jenny just joined Jeff’s company.
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RETO DE LA SEMANA

Toda persona que viaja por motivo de negocios sabe la cantidad de horas muer-
tas que se pierden en los aeropuertos. Hemos creado esta seccion para ayudarte
a matar el tiempo haciendo algo constructivo: mejorar tu inglés.

A continuacion, encontraras una serie de frases. Sdlo una es la correcta en cada caso,
bien por razones gramaticales o bien por contexto. Piensa la respuesta muy bien
antes de contestar y el porqué de |a respuesta correcta y las incorrectas.

Laidea noes solo acertar, sino sacar provecho de las respuestas erroneas que, en

muchos casos, son errores tipicos.

D L.a ldidn't want any problems
so | refused to get involved.

D 1.b I didn’t want any problems
so | denied to get involved.

D 1.c Ididn't want any problems

= so I negated to get involved.

L 1.d 1didn't want any problems so
| rejected getting involved.

D 2.a Tofool the Police, he refused
involvement.

D 2.b To fool the Police, he negated
involvement.

E 2.c Tofool the Police, he denied
involvement.

D 2.d To fool the Police, he rejected
involvement.

D 3.a That book belongs to her.
D 3.b That book belongs of her.
E 3.c That books belong to her.

D 3.d That book belong to her.

D 4.a All of we were studying at
the same school.

D 4.b All we were studying at the
same school.

Q 4.c We were studying at the

same school all.

D 4.d We were all studying at the

same school.
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D 5.a
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He got nine out of ten in the
exam.

He got nine of ten in the
exam.

He got nine from ten in the
exam.

He got nine over ten in the exam.

These two wines are extremely similar..

D 6.a

6.b

o
n

L
a
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o

o
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There's slightly any difference
between them.

There’s hardly some difference
between them.

There's slightly some
difference between them.
There’s hardly any difference
between them.

Helen's so elegant. She gets
dressed really well,

Helen's so elegant. She wears
really well.

Helen's so elegant. She
dresses herself really well.
Helen's so elegant. She
dresses really well.

Lisa wasn't used to the speed
of life in the city.

Lisa wasn't get used to the
speed of life in the city.

Lisa wasn't accustomed herself
tothe speed of life in the city.
Lisa didn't be used to the
speed of life in the city.




RESPUESTAS AL RETO

l.a

2.¢c

4.d

Aqui estamos ante cuatro verbos
que suelen provocar confusion.
Solo el primero es correcto, ya que
“refuse” significa “negarse”. “To
deny” es “negar”, mientras “to
reject” significa “rechazar”. “To
negate” (invalidar una teoria) se
emplea muy poco.

Esta vez, por el contexto, el verbo es
“deny” (negar). La frase significa lo
siguiente: “para engafiar a la Policia,
neg6 haber estado involucrado”.

El equivalente en inglés del verbo
“pertenecer” es “to belong”. Nor-
malmente requiere la preposicion
“to”. Como el sujeto del verbo est4
en tercera persona, hay que afadir
la “s”. Para que fuera correcta la
habria que cambiar el pronombre
demostrativo a “those”.

Para indicar “todos” como sujeto
del verbo, hay que colocar “all”
después del sujetoy del verbo sise
trata de un verbo auxiliar, y entre
el sujeto y el verbo para cualquier
verbo no auxiliar. Propongo un
ejemplo de cada: “we all went
to the concert” (fuimos todos al
concierto); “they are all excited
about the news” (estan todos
ilusionados con la noticia). Una
alternativa es “all of us” o “all
of them”, que en ambos casos
preceden al verbo: “all of us went

5.a

6.d

7d

to the concert” (fuimos todos al
cancierto); “all of them are excited
about the news” (estin todos
ilusionados con la noticia).

Eneste caso es simplemente cues-
tion de aprender esta férmula he-
cha. Practiquemos: 7/10 (seven
out of ten); 4/5 (four out of five);
3/4 (three out of four)...

“Slightly” significa “ligeramente”
en el sentido de “poco”. Nues-
tra forma de decir “apenas” es
“hardly”. Hace falta emplear “any”
cuando la utilizamos junto con un
sustantivo (contable o no): “there
are hardly any books left” (apenas
quedan libros); “there was hardly
any sugar left” (apenas quedaba
azucar),

“To dress” es “vestir” o “ir vesti-
do”. El verbo “to wear” requiere
que se cite la prenda en cuestion,
ya que significa “llevar” o “llevar
puesto”.

“Lisa no estaba acostumbrada al rit-
mo de la vida en la ciudad” “To get
used to” significa “acostumbrarse”
pero el uso del verbo “to be” antes
de “get use to” aqui es incorrecto.
jla dltima respuesta supone una
barbaridad lingtistical
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14 ~ COMPRUEBA TU APRENDIZAJE

(Crees que deberfamos demandar?
iPodriamos dejarles en bragas!

Hemos cedido algo de riesgo a otra
compania.

(Eres capaz de comunicar de forma
clara?

m ¢ COMo se dice “tiempo parcial”?

¢Cudles son tus planteamientos?

¢Cuales son tus objetivos?

[Hy ¢ COMo se dice “adquisicion™?

No captas el mensaje.

Busquemos puntos de encuentro.

[Im ¢Como se dice “una poliza”?

Las Unicas butacas disponibles
estaban en el gallinero.

El telonero hizo un buen trabajo
animando a la audiencia.

Will you stipulate charges that will be
made?
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Do you think we should sue?
We could sue the pants off them!

We've ceded some exposure to
another company.

Are you able to communicate in a
clear way?

What is your plan of execution?

What are your objectives?

You're not getting the message.

Let’s look for some common ground.

The only seats available were in the
gods.

The support group did a great job of
warming up the audience.

Yes, I'll stipulate the charges that will
be made.




: RESUMEN Esta semana hemos visto...

® Comunicacion Interna
* Comunicacion externa
* Comunicacion social

* Vocabulario

° Inglés al teléfono
® Practical English

* Correos electrénicos

® Flexiones linglisticas

® Errores que no se pueden cometer

¢ Sonidos, no palabras
® lLetras problematicas

® Reto de la semana

These files are confidential.
Professionalism is the key.
El mundo de la musica

Part-time
Credit rating
Takeover

To prompt
To issue
Mark-up

Policy
Overseas

HiSam; it's Jim.
Social Interaction

By way of

As president

It gives me great pleasure
For the past 25 years
Ranging from

No event

To goto great lengths
Even

The most demanding of
Further information

To speculate
To forecast
To stipulate
To require

‘An university education..”

Ponte a prueba




TAREAS PARA LA SEMANA 20 minutos al dia

e @ Clave de una
comun ica Cién eficaz en inglés dentro del

mundo empresarial no esta en aprender términos especificos sino en

Q@ﬁS@Eédada con las

tener una a

estructuras basicas del idioma.







[e yenta conjunta & inseparable con

EL MUNDD y/o EXPANSION

PVP: 12,90 €

Aprendiendo con profesionales consolidaras tu inglés
desde los cimientos, con un método sélido, real y aplicable
compuesto por tres niveles: basico, intermedio y avanzado.

Si no sabes inglés, deberas empezar por el nivel basico
del primer fasciculo del curso, y seguirlo hasta la ultima
entrega. Luego deberas continuar por el nivel intermedio
del primer fasciculo y llegar hasta el final. Por tltimo,
haras lo mismo con el nivel avanzado.

Si tu nivel es intermedio, te saltaras el primer paso de la
explicacién anteriory, si es avanzado, unicamente deberas seguir
las lecciones de este nivel desde la primera entrega a la dltima.

Nivel basico

» Saw

= To go on holiday
« To take off (II)

Nivel intermedio
» How + adjetivo
» Each & Every

« Tolook upto
Nivel avanzado R A 1o TRABG 12
“Verborrea”

To afford

To go about (doing) something

®

L

»

Practical English:
Social Interaction
Errores que no se pueden cometer
Reto de la semana

‘ Conoce el inglés como realmente se habla en el mundo
‘ de los negocios. Comunicacion interna y externa,

~ redaccion de cartas, inglés al teléfono, vocabulario

‘ especifico, pronunciacion, comprension auditiva,

!i entrevistas, expresiones comunes, todo ello para afrontar
X cualquier reto lingtistico profesional en inglés.
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